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LAS TROMPETAS DE LOS OR&ANOS

triunvirato de critigos

'I'rts, eran tres los criticos de La Correspondencia:
tres eran tres...

Ricardo Blascci.

Enrique Sepulveda.

I*ederico Jacques.

Ambos d tres artistas teatrales y ainda mais.

Vino Blasco de Paris y le dijo & mitio D. André.s,

—Yo arreglaré esto. Desde hoy me erijo en secreta-
rio de esta redacciéon y vera usté lo que es bueno.

y se nombrd primer critico de teatros.

Y & Sepulveda, el de los portfolios enprosa, segimdo
critico. *

Y & Jac()ues, el alitor de E | &ngel caldo, y de otras
caldas monumentales, critico niGmero tres.

Y asi anda ello.

Lean ustedes al primer critico;

tV.\amoye con que todos los demas artistas trabajaron, el
interés con que el piSblico escuché los dos saineles, y el calor
con que aulore- y aclore?; fueron aplaudidos, hicieron que las
representaciones de anoche fuesen como segundos estrenos.-

Conque segundos estrenos ;eh?

;Y que autores fueron los aplaudidos?

iAh vamos! Si, Jacfjues, el nimero tres de La Co-
rrespondencia.

;Y le llamaron & escena? ~No?... ;Pues qué le llama-
ron?

El critico segundo no actiia ahora. Se encuentra ve-
raneando, con permiso de mi ttn D. Andrés, en el
Ex... corial, y de paso andard el hombre escribiendo
algtdn portfolio en prosa, con su correspondiente titulo
anticalérico; ya hizo Los toldos; ahora hara Las persia-
nas. Las sovihrillas. E | sorbete y La ducha.

Sepiilveda es un cursi de 4folio sin port.

Y de Jacques, ;qué? Pues de Jacques ni un pitillo de
4 real. El hombre cobra trimestres como los cobra
lackson y el cpie venga atrds que... escupa.

Estos tres criticos-semejan trompetas de 6rganos de
catedral.

Primera, la trompeta grande; R. Blasco, hermano
del otro, de yiQH-drag6n. porque en Francia ?on suyos
los dragones, como aqui son suyos los soldados.

Segimda, E. Sepiilveda. Trompeta de mediana ca-
tegoria. 'lI'anto en tamafio como en sonoridad.

Y luego la tercera, Jacques, verdadera y auténtica
trompetilla d*l arte dramatico chico nacional.

Este triunvirato de criticos actuard Gnicamente en
la temporada actual.

Para la proxima tiene pensado mi tio 1). Andrés una
bonita combinacidn.,

Adfestre, Pdez y Batatita.

Mestre sustituyendo & Blasco.

Paez & Sepulveda.

Y Batatita & Jacques.

Y el segundo triunvirato lo hard mejor, seguramen-
te, que el primero.

Porijue peor es imjjosible que lo haga.

iAGUA VA!

Hace dias que esiamos bebiendo en Madrid ;ma
agua que sabe & dos mil demonios. Esto es una grave
contrariedad para los g\ic no se dedican exclusivamen-
te al liquido (pg inventd el patriarca Noé después que
se pas6 cuarenta dias fastidiado con el agua del di-
luvio.

Pero no hay mal que pur bien no venga.

En vista de c|ue el jjueblo madrilefio empezaba &
sentirse alarmado y con célicos por la cuestion del
agua, y que los trenes para Bombay salian atestados
ile viajeros, el director del Laboratorio municipal
tomo cartas y ademdas el botijo en este asunto. El se-
filor (Jaragarza, que asi se llama nuestro sabio, cogio el
laboratorio y se meti6 con él en el botijo. Al revés; se
metié con el botijo en el J,aboratorio y echandoselo &
pechos,—no el Laboratorio, sino el botijo,—el sefior
Garagarza comenzé 4 hacer x'“rgarasas quimicas, y
luego se asomo¢ al balc6n y dijo:

—Caballeros; ei agua huele muy mal y sabe peor,
pero hasta ahora no es mortal de necesidad. Para ser
completamente venenosa I falta un poco. Pero no
tengdis cuidado; en cuanto >0 vea que es ponzofia
pura, la analizaré en mi Laboratorio, si aquel dia Bar-
tolo no da corrida, y pasaré un oficio al sefior Alcalde
para que con la mayor premura mande instruir expe-
diente. Después de esto se adoptard la medida proce-
dente en menos que cualquier tiple de zarzuela suelta
un gallo6 un ministro de Estado arrima una bofetada.

Dicho esto, Garagarza se meti6 en el Laboratorio &
gargarizarse con un sorbo de peledn para destruir los
microbios que el agua le habia dejado en el garguero.

Como entre tanto los vecinos de Madrid andaban
por las calles con retortijones de tripas, corriendo en
busca de ciertos kioskos, un quimico que piensa poner
taberna ha ana'izado el agua vigente y nos ha hecho
saber lo que la quimica ha encontrado en su botijo.

De su estudio resulta que el agua en Madrid no es
im cuerpo liquido, limpido, incoloro, sin olor ni sabor,
segiin antes se crefa, sino ima especie de pé6cima abo-
minable que unas veces, como ahora, huele mal y sabe

JUAMIST R A NA

peor, y en otras ocasiones tiene color de teja y parece
puré de adobes.

Ha descubierto que ademas del oxigeno y el hidro-
geno figuran como elementos constitutivos del agua
del Lozoya zapatos viejos, peces podridos y gato.s
muertos.

El que los gatos estén muertos y los peces podridos
no debe sorprender & nadie, pues claro es que al ba-
flarse en tal agua, por fuerza ha de morirse un gato,
aunque tienen siete vidas, y todo pez entra en putre-
faccion encerrado en ese liquido.

También ha revelado el anélisis la prescpcia en el
agua de otros cuerpos, no ya tan simples, pero muchi-
simo maés sucios.

Dicese que en el canal se ha encontrado el sombrero
de un concejal que hace ya tiempo desaparecidé del
municipio. Algunos creen que los remordimientos le
Illevaron al suicidio y que su cuerpo debe haber sido
arrastrado al depésito, Esto no debe ser verdad, por-
que ya habriamos reventado todos.

Los que pueden figurar como cuerpos simples de
ese agua son los buenos vecinos de Madrid” (jue al pa-
garla. compran célicos.

BATALLADE ° ES

(idblenles ustedes ma) & los empresarios di* la Zar7nela de
¢y Angel caido. jTorpeza insigne!

Para Kiscowich, Yaiuez y Caballero, Jacques, a la hora pre-
sente, es un genio. Con ver la Unja del lunes basta.

E I Angel caido ha caido de pie, digan lo que quieran sus de
tractores.

—(Pero de veras es de Jacques la obiar—hubo de interro-
gar un suspicaz .i rai'z del estreno, en vista del éxito.

Y cuentan que un literato eminente que oy6 !a pregunta,

apresurdse & contestar:

—Si, es de Jacques. No cabe duda. Vo la he visto.

La frase hizo fortuna y por ahi corre de boca en boca.

La suerte no es del que la busca, sino de quien escribe ¢ar-
zuelas malas. Una tiple, Concha Segura, dié vida grande & El
Angel caido, y dos tiples no menos conocidas, La I'retel y la
Arana, han contribuido & su fama, aunque por otro concepto
que aquella.

Baja en la compafiia por iinji bceve temporada la sefiorita
Segura, era preciso que otra artista se encargase del papel de
Kegina.

iV aqui fué Troya!

La I'retel no se creia en el caso de echar sobre sus hombros
la Jeesada carga, porque, segun ella, no era eso lo tratado. En
los dI62 y seis duros diarios no entraba E| Anj'il caido.

La Arana también le hacia ascos al papel, pues decia que
en los catorce i/i/aZii no estaban previstas esas sustituciones
enojosas.

En vista de lo cual, Fiscowicii y Véafiei y Caballero, dados
4 lodos lo5 diablos, pensaron llevar & la practica los mayores
disparates, ya que las tiples oernianeciau. i.io en sus trece, sitio
en sus diez j seis y sns catorce respectivamente, sin Angel que
valiera,

iDios, lo que pensaron! Retirar E | Angel caido, aunque Jac-
ques pu.siera el grito en La Cort-espondencia; tirarse por el via-
ducto, siempre que f{'iscowich, como el perjudicado, fuera
por delante; cerrar el teatro 6 contratar 4 l.oreto Prado, que
era peor todavia que el cierre.

Entretanto, lo que no pasaba de ser una tempestad dentro
de un craneo 6 de varios crdneos—este pensamiento debo ha-
berlo robado de alguna parte; no se pega mas que lo malo,—
convirtiése en un desarreglo atmosférico de caracter “eneral.

Todo se volvia:

—Y de EI Angel caido, ;qué?

—Que lo hara la I'retel.

—P\ies si dicen que...

Y quien dice la Pretel, dice la Arana.

Y por finfué la Arana, la mismisima Lucrecia Arana—ijaan
no he vuelto de mi opoteousl—la que en un supremo e.-fuerzi,
mas atenta & los dictados de la razén que & las conveniencias
del amor propio, empufiando la vaseray el botijo, adelantdse
hablando poco més 6 menos:

—Aqui estoy yo. Ya tienen ustedes Regina.

Afadiendo la Pretel:

—Y aqui esta la Pilar de Elpadrino di EI jVenc.

Con lo que el conflicto dé las obras tenia solucién satisfac-
toria p.ara la empresa y . planteaba la batalla de tiples, sen-
sacional é interesante en extremo.

Diosc en la noche del lunes. El patio de la Zarzuela echaba
bombas.

Retirada & su campamento Conchita Segura, cargada (le
laureles, el publico ardia en deseos de ver las proezas de la
Arana y la Pretel.

A )a legua se comprendia que Lucrecia Arana llevaba ganas
de pelea. Mas parecia dispue.sta 4 arrollarlo todo, i borrar re-
cuerdos de pasadas heroicidades, que & achicarsi, como se ha
bia dicho.

Y jcuénto lo siento!, pero voy & decirlo. Kegina, Wgolfa mi-
serable, harapienta, con rugidos en el corazén y girones en el
alma, no pis6 la escena. Salié la Arana.

A la artista de buena voluntad, no & l.iactriz inspirada ni &
la cantante feliz, se pidid la repeticion del nimero de la agua-
dora. Lai gargantas privilegiadas, coni i la suya, tienen alli
poco que hacer,

iQué distinto el brindis del segundo cuadro! Entonces se la
aplaudi6 con verdadera justicia, hasta con calor. Fué todo lo
que consiguié la Arana, Que dijéramos:

—iQué bien lo ha cantado!

Pero de ninguna manera:

—iQué Regina mas admirable!

Y cay6 el telén, y lo alzaron de nuevo, y lorné & bajar, y
torn6 4 subir entre bravos y palmadas atronadores dedicados
4 la Arava.

Y al levantarme de la butaca, pesqué al vuelo estas pala-
bras:

—jCatorce durosi

\ le tocd & la Pretel.

Mu hacia ésta por primera vez Elpadrino de E | Neni.

En \ndalucia habia cosechado ya muchos aplausos en €
s;iinete de Caballero y Romea

Luchai;a, pues, en mé< ventajosas condiciones que la Arana.

Herenii no estaba, y se comprende. En el terreno délas
comparaciones, ella, que'tantas veces puso aprueba su taieoiu
artistico, podia perder; ganar, en modo alguno, por estar hace
ya tiempo consagrada.

El asunto estaba feo.

En Elpadnna de EI Nene como eu E| Angel caido era dificil
eclipsar & la .Segura, porque ambas obras han revelado cumpli-
damente la existencia de una gran actriz comica. La Pretel
sabia esto. Ella también obtuvo un sefialado triunfo'cn MUs
Helyett, y nadie la supera en la popular opereta.

Matilde Tretel imprime un caracter demasiado melahcélico
4 la figura de I'ilar. Debe despojar ademls al personaje de cier-
ta afeclaciori que le desnaturaliza.

En cambio, en la parte musical, especiahncnteien el dudo, nn
hay que pedirla nada.

'1.6 ajiuntado liasta para hacerse cargo de la labor de i ai-
lista.'

V subi6 y bajé el telon repelidas veces & la conclusién del
sainete, y la Pretel fué ovacionada, como la Arana, por sus
amigos y admiradores. La batalla de tiples estaba dada.

V al retirarme, picaro oido el mio, volvi & escuchar al-vuelo-

— iDiez y-seis duros! !

I'.ACIDO.

FETICIOIST

E's cierto que !as cisncias adelanlan
ufui barbcu'idiid. y & fe que encantan
las maneras corte-es e ingeniosas
con que hoy se califican ciertas cosas.

Se expresaba la gente
con menos diplomacia antiguamente,
y aun aquel que tenia
publica fama de cortés v fino,
iiablaba con alguna groseria
y llamaba al pan pan y al vino vino.

Pero también en eso,
por lo visto, el progreso se ha fijado,
Vgracias al- progreso
se escribe ya en estilo delicado.

No ignoran los lectores
lo mucho que se ha dicho y se lii leido
sobre si han coincidido
en el plan de dos obras los autores;

y saben que se ha hablado

de nombrar un Jurado

para dictar sentencia

sobre si e iste 6 no la coincidencia.
iCoinzidirl jQué monada!

Esa palabra es gréaficay no es fea,

porque al marcar con precision la idea

lio resulta insultante y descarada.

Pero ya que boy los hombres,
povfalta de valor 6... )>or prudencia
I». "fmsn " bis co<”' por fU
y lo hacen con finura y con decencia,
JUAN Rana se figura
que se debe extender esa finura,

) que debe e.-ctirparse del lenguaje
toda palabra que produzca ultraje.

I’ide, por consiguiente,
que ese modo de hablar atentamente
al Derecho penal lamliién se aplique,
que el Coédigo penal se modifique
Val ladron se le llame coirfcidenic!

EL BOTIJO Y LA VASERA

ilIOCETIl UK jvCTUALID.Mj)

Un botijo y una vasera fueron vendidos por una
aguadora & otra. Aquella estaba segura de no perder
en el cambio. La compradora temblé al célebrarse el
contrato, pues tenia el convencimiento de que «quien
iKi nace gjara ser de ley» no hara nad—como ella
decia—aunque la acufien, troquelen y autoricen en la
C'asa de la Monedan.

La vasera y el botijo entablaron la otra noche el si-
guiente didlogo, JuANi Rana tuvo la' fortuna de sor-
prender aciiiella conversacién y si ahora la transcribe
es porque cree gustard 4 nuestros lectores por lo pica-
resca, intencional y sub.stanciosa.

— ¢Sabes que nuestra nueva duefia nos trata peor que
la otra?—dijo la vasera que, como del sexo femenino,
fué la que empez6 el oritiqueo.

— Si, es verdad —respon<ti6 el botijo;—pero tti al fin
con tu armadura de latén puedes resistir impunemente
los golpes, pero yo jtriste de mi! temo que acabaré mal
si esto se prolonga.

—1]Ya, yal ]Ni que nosotros tuviéramos la culpa de
que despache poca agua y que se la conviertan en
polvo los azucarillos! Yo tengo ya cinco abolladuras
desde que estoy en sus manos,

—"Pues yo cada vez me rezumo mas.

—Eso también te ]jasaba antes.

— Si, es cierto, pero era de giisto al ver la gracia )’
el arte con que nos llevaba la otra, y la sal que echaba
por aquella boca al pregonar mi contenido.

—No se puede tolerar esto. Mafiana me desestafio y
se acabd.

—No te desesjieres, mujer. Ten paciencia y quiza
con el tiempo se acostumbre al negocio y nos vaya
mejor. Ya ves la otra noche, cuando estuvo con aque-
llos sefioritos bebiendo champagne en un gabinetito
de Tornos, nos traté con carifio y delicadeza, y & ti te
froté bien con la gamuza, y & mi me doblé elegante-
mente el pafio mojado.
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__Déjate de pafios mojados, que mas se gana ven-
diendo agua & los soldados que bebiendo c:hampagne
con marciueses, primos y cursis. Porque en clase de
cursi habrd pocos como el jnat<jués de nuestra ama.

—Espera, confia y no seas impaciente.

__jCéllate, alma de cantaro! No me convences. Mu-
chos miles de hermanos tuyos tiene que romper esta
aguadora hasta fjue llegue d gritar como gritaba
aquella:

__'Aqgua, azucarillos, agua!

JULIAN ROMEA

iValgame SanJuan, y la que lie armado sin querer
por haberme permitido discutir & Julidan Romea, & pro-
pésito de su beneficio!

F.l asqueroso an'6nimo ha danzado & sus anchas y
ha llegado & esta redaccion, ifigdrcnse ustedes como!
lleno defiores para un servidor y su compafiia.

N'o hay que alterarse, sefiores, que no es un crimen,
ni pecado siquiera, exponer lad opinién que se tiene de
un artista, asi sea éste el mi*misilno Julian Romea.

El que se debe al publico se debe & la critica, y con
igual libertad puedo yo decir <jue un cédmico es malo,
que él gritar donde le plazca, (jue yo no sirvo para el
oficio de emborronar cuartillas.

Ofenderse por tal cosa es nifieria 6 necedad.

Ni lo uno ni lo otro reza con Julianito K.oinea, que
no es un nifio, desgraciadamente, y que tiene adenias
mucho talento.

Discuti & Julidn Koraea sin tener para nada en
cuenta su historia artistica. (A Massini, el gran tenor,
que tuvo en Madrid un partido adicto muy numeroso,
le protestaron la Ultima vez que canté en el keat aque-
llosLoUengrin y Barbero de. guartiarropia).

rié, me consta que Julidn Romea ha sido un artista
notable, que lo es hoy, dentro de su ;*cncr,>, pero en la
actualidad dirige una compafiia de zarzuela, y asi,
como zarzuelero, no paso porque sea una eminencia
indiscutible.

Aqui, cuando uno ha llegado & colocarse entre los
insignes, se cree con derecho & colgarse el ai.rtelito
aquel que ostentaron las armas de Roldan;

Nadie.las mueva,
fjjue estar no pueda con Roldan & prueba.

iNol ¢Por qué:

El eminente, como el mediano, son susceptibles de
la critica, con la agravante de que, para el piimero,
ha de ser mas exigente, si para los flos justa.

Negar que Julian Romea es im actor de brillante
historia, que es un gran directoF de csocna, cosa tiue
no cuida tanto como <iebiera, que sus dotes artisticas
son tali elastiras nue li tivlo alcanz.'m, que ‘iene ilus-
tracién y claro *'*lenlo, negar todo esto seria osadia
inaudita digna del desprecio dcl actor; pero de éso &
afirmar que hoy, en la zarzuela, es ima maravilla del
arte, media un abismo.

Romea canta para que nadie le oiga, como ciertas
tiples, y cuando habla no hay manera de entender lo
que dice desde ia cuarta fila de butacas.

Por practicar un género, & que nunca se debié dedi-
car, ha llegado al ameneramiento, en que facilmente
cae quien constantemente se mueve en esfera tan re-
ducida como es la de la zarzuela chica, tal como la
entienden nuestros currinches.

Dejemos & un lado al antiguo Romeay digase ahora
por que razén el moderno, zarzuelero que no canta, de
diccion opaca, obscura casi, y amanerado en la eiicai-
nacion de la mayoria de los tipos, no ha de ser discu-
tible y discutido por todo el que sepa ver obras repre-
sentadas.

Julianito Romea tiene, & jjesar de todo, las simpa-
tias del publico en masa, que no intentamos restar,
puesto que seria restarnos & nosotros mismos, y estamos
seguros de que después de leer las anteriores lineas
creerd mas en nuestra amistad, que es sinceray no se
vende, que en la de sus defensores de café y en la de
esa corte estipida de aduladores que escriben andni-
mos aJuan Rana, sin ortografia siquiera, creyendo
defender al artista, cuando en realidad n6 hacen mas
que dar con los cascos en el suelo, que dicen en Las Bra-
vias, y hacerse oir & fuerza de coces.

Y vaya todo por liltima vez.

Knk-

Kn vano he esperado durante la actual semana carta
de mi tio el residente en Chirapanpanga. Debe de es-
tar enfrascado en averiguar cuantas son las castas de
Brahma, Brahacma 6 como se escriba el nombre de
ese sefior de la tierra de Arhiman de Budha (sin Pést)
Nakia-Muni® «tutti cuanti» incluso bayaderas y ci-
payos,

Porque, eso si; mi tio, antes de llamar mamairacho
4 nadie, aunque sea al propio D. Praxedes, mira y re-
hira todo lo mirable y remirable, y por Gltimo se con-
tenta con decir: ;Es mucho Claudio este Claudio!

No hay posibilidad de negar, como decia Azcéarate
A cierto estudio social (digno de encomio por cierto),
lainfluencia de los medios, y uno de los mas importan-
tes, es el intelectual. Y aqui me tienen ustedes que,
obedeciendo & esa sugestion 6 influencia (pudiera ser

lo primero), que sobre rai ejercen los modernisimos
periodistas galo-hilpanos, & lo Rochefort unas veces,
otras & lo Gruyere, pongo también mi titulito enfran-
caise, para mejor 6 peor inteligencia de los lectores de
Juan Rana.

Es muy sugestivo eso de los mediosy de los titulos
enfrancaise.

Ahora se nos ha entrado en el alma, el ansia de es-
tudiar psicologia social traspirenaica, jY decimos cada
cosal...

Porque con motivo del estudio de marras, nos damos
unos verdecitos de erotismo, que ya.

iOh! jLos ?nediosj Y lo que te rondaré morena.

Pongo por ejemplos, aquella «<amada de una noche»
de que un genio desconocido, recordaba hace tiempo
en un semanario jlustrado.

Y aquella otrafantasia morisca de la mujer, dedi-
cada & proporcionarnos consuelo 4 los que luchamos
en esta horrida batalla de la vida.

Mas jay!; esos geniecillos iznorados, segiin ellos mis-
mos confiesan, apenas si atienden ya & las caricias del
amor.

Y es que, almas muertas por congestion de ideas,
por plétora de especulaciones fisoloséfico-sociales, por
cansancio que les produce el marrar continuamente
en el logro de los id'eales, y, sobre todo, por su
ubicuidad, & laamada de una noche, como al lectos de
sus cosas literarias, les contestan como el poeta:

es que tengo,
aleicre la tristezay triste elvino

Ciertamente que eso de la pudibundez literaria, &
que ubligari las leyes burguesas, amordaza el genio
y idaro! no hay medio de poder decir nada sugestivo.

Y para decir algo, asi, varaos, naturalista y al propio

.tiempo hondamente filoséfico y demoledor, es necesa-

rio echar mano de los escritores franceses.
Porque las ideas de los escritores franceses, vertidas

al andaluz 6 al catalan, 6 al flamenco (que se dan ca-
s0s), pasan, y como propias, sino vienen mal dadas.
Y conste que no lo digo por Urrecha, ni por Zeda,

ni por el mismiSImo Frollo.
Ni tampoco por las cindo sextas partes de nuestros
autores drainaticos.

Paco Sincero.

iMagnifico liuBuelo E | Mehtukrp!

Y pregunto yo & los Sres. Merinn y L.6péz Marin, jtutores
<l

iSion asf
critis parl’, el teatro?

Pues convengamos, amigos mios, que mejor estan en liom-
bay.

iQué pesie bubdnica ni qué ocho cuartos! Esta pe-ite de
obrillas insulsas que padecemos, geacias & ustedes y & otros
como ustedes, es cien veces peor.

jl’or Dios que con menos cantidad de ingenio y de malicia
no se puede salir del paso!

K1pensamiento si es nuevo, Vn peridtiico en acciéon. Nada,
de ayer.

.Y el plan? Ahi han acertado Merino y L6épez Marin. Se
]>ro]3usieron aburrir al pilblico durante una hora larga de talle,
6 qiiifa lo pareciera poi' lo nUnUnida que es la revista, y se
salieron con la suya.

jAh! El dialogo, pingado de cliistes. Palabra de honor. Una
verdadera pta’tr.

¢Pues y el dcsenlacer MiirUlesat puro, I'na decoracion que
quila el .mentido y que le habra costado otro & la empresa de
la Zarzuela.

Y vuelvo & preguntar.

__¢Se pintd el telén para la obra 6 se escribid ésta para el
telon?

Yo, haciendo justicia secad El Mentidero, opino lo segundo.
Pero que no sirva esto para que Muriel nalga hoy & escena
doble nimero de veces. Con las que sali6 anoche bastan y so-
bran.

Y ahora una declaracién que no deja de ser interesante. No
creo que E | Mentidero haya sidu plagiada de La Mariposa.

Sobre que aquel cuadio de los anuncios delata lapicaxdia
de Marin los autores de IUI Mentiiiero habran coincidido si
acaso con La<hojas del Calendnrio, revista suya también, estre-
nada hace algunos anos en Romea.

1Y luego dicen que hace fresco en la Zarzuela!

(Cuando se disfruta alli la temperatura del,ve-frijo!

De la mtisica, del maestro Mateos, hablaré otro din que esté
mas desocupado.

obvds que tienen ustedes es-

La interpretacién que aizanyo F.I.MenUdfiv odérrié parejas
coti el mérito de la revista.
Todos metieron baza en la obrilla, jy cémo la metieron!
Pero hay que exceptuar &Julian Romee, que estuvo afortu-
nadisimo, como ya hubiera él c|uerido estar en la noche de su
beneficio.
H.

PACOTILLA TEATRAL

En el Principe Alfonso se estrené el lunes una zar-
zuela titulada Losprincipes del Congo.

El publico, acorddndose del jabén famoso, propiné
4 la obra uno mayiisculo.

El fabricante de este articulo debe pedir una indem-
nizacion & los autores.

Y conste que nosotros nos lavamos las manos.

Ya han vuelto de Londres y Paris (de Francia) los
Sres. Conde y Salazar y Paris (de Madrid), empresario
y director de escena respectivamente del teatro Real.

Y afiade el Heraldo al comunicarnos tan fausta no-
ticia:

tEn la estacién esperaron & los viajeros varios amigos, entre
ellos el aplaudido autor L6pez Marin, encargado por la em-
presa del Real de la seccién de la prensa.>

¢Quiere el colega un recibo?

Porque ya es el segundo golpe que da & la noticia.

Quedamos, pues, en que el Sr. Lépez Marin, el
aplaudido autor (de sesenta y tantas obras, no hay que
echar en saco roto este detalle), es el encargado, etc;

No se nos olvida.

(Y qué titulos tiene el Sr. LOpez para desempefiar
semejante puesto?

Salvo lo de las sesentay tantas obras, no se nos al-
canza cuales puedan ser.

Periodista no lo ha sido en su vida.

Varaos, le habrd recomendado Luis Paris <»n objeto
de que no escriba tanto para el teatro.

iMuy bien pensado, hombrel

=+

E

JLo que vamos & gozar durante la temporada con
los sueltos que Lépez Marin envie & los periédicos!

A Bl Imparcial sobre todo.

Figiirense ustedes & Chaves corrigiéndole el estilo
al «encargado por la empresa del Real de la seccién
de la prensa».

iB disloque!

Sociedad'de congrios.

M

Kldebut de la tiple Isabel Hernando eti el Gran
Teatro de Linares ha sido toda un epopeya.

tn gacetillero de la localidad da cuenta del suceso
en forma pintoresca.

Durante el dia hubo rumores de (jue seria silbada la
Hernando.

Y luego... nada. Apareci6 la tiple en E | caboprime-
ro y la salva de aplausos fué estrepitosa y prolongada.
«No hubo ni im pito siquiera», dice el gacetillero.

iPobre muchacho!

Después afiade que la Hernando cant6 con lagrimas
en los ojos, y termina;

<Las distintas clases de esta populosa ciudad son respetuo-
sas y amigas del orden y 1o podian consentipen modo alguno
que se hostilizara caprichosamente & una artista y mucho me-
nos que se turbase el orden por asuntos teatrales.»

Claro, no se trataba de los consumos.

¢,Qué dejaban entonces para cuando vaya Moret?

W

Un periédico gallego dice que. el draméatico José
Montijano, que lleva en su compafifa de primtra actriz
4 lsabel Luna, se propone hacer durante el invierno
una excursién artistica por aquellas provincias.

Y afade;

«Para Octubre tiene ya concedido el teatro-circo Tasnberlik,
de Vigo, y desea hacer *una combinacién» con la Corufiay
Ferrol,»

iQue inmoralidad!

<04

E | segundo apunte del Heraldo, 0 séase Juanilo Pe-
dal, ha sufrido un desengafio atroz con el éxito de Los
prliicipes del Congo.

Pedale6 el hombre creyendo en el triunfo de Jaclcson
y Saco del Valle, y luego... jnaal

Joaquinito Rodajas, noticiero sin sintaxis, metido
en literatura drum.itica.

iMejor estan en... el Congo!

|Y bien, y bien!...

iCit

La prensa madrilefia ha dicho que Donato Jiménez
se retira, y todos convienen en que el teatro Espafiol
pierde una de sus principales figuras.

jSe alude al tamafio:

iChoquenla ustés!

(Quién heredard & Donato? jAy, Dios mid! Si lo
dona... to. el que le sustittiya seguird hablando en bajo
cavernoso...

iHorrible!

No va & quedar una abonada & los lunes...
que no resulte histérica. Dios sobre todo,

o
e »

memos

Se dice que ir4 al Corral de la Pacheca el simpético
Pepe Vallés, & quien ya han avisado.

También se rumoriza que va Manso (D. Ricardo),
amigo intimo de Vallés, que trabaja por conseguir que
éste vaya.

Y para lograrlo nadie como él.

tof

Maravillas se va & requeteinaugurar con una com-
pafifa dramética.
(Atiza, manco!

A fines de mes debutara en el teatro Colén de Huel-
va la compafiia de Berges.

Pero sin la subvencién de 1.500 pesetas que el
Ayuntamiento pens6 concederle,

iOle los alcaldes con palabra y olé los tenores con.,,
rifionesl

Imprenta de Antonio Mario, Apodaca, 18.



A d-Oxid-e Tran. Tj-stex@es este Trersin.o?

Pienso salir pronto para cualquier punto veraniego. Yo & Sobron, para ver si me curo la enfermedad dé Yo & Alzéla, porque estoy bastante decaldo.
Donde se tercie mejor. La cuestion es salir. sobra que contraje en Apolo.

Yo & Loeches, para restablecerme de esta indiges- Yo al Sardinero, para ver si echo fuera esta olla de n Ta.]nii”, para combatir la bilis que
tibn de Pepino... y Tcyiino. grillos r*ue dicen los médicos que tengo en la garganta.. ahoga

A 3IT X r3iT C 10O S

COMICOS Y COMIQUILLOS

EVELIVAS BV YESO
POB

DIONISIO DE LAS HERAS

(P 1 Acibo”

lustracioneg de Navarrete. '
Se Vinde en esta Administracidn ai precio de

Yo & Santa Agueda, para ver si se me va este baile

DOS PESETAS de San Vito que no me deja un momento de sosi®o.

-DICCIOIAB,ra BI JOftiS [AKCIA 1 : DERMAIOIOHA KEEEAI DE OIAVIDE

AL CONTADO Yy A PLAZOS ' AL CONTADO Y.A PLAZOS
Mesén de Paredes, nim. 26, 2.° Mesén de Paredes, nim. 26, 2*
MA.DBID.

fttiL A i

CLORO-BOKO SODICAS CON COCAINA

Su eficacia estd reconocida y comprobada por los Sres. Médicos, para combatir las en-

lermedadM
de la BOCA y de la GARGANTA

Toa, roaqiier” dolor, inflamaciones, picf’r, aftas, anginas, ulceraciones, sequedad, gra-
nutianeB, Monu prodacida por causae periféricas, fetidez del aliento, placas mocosas,
lenimenos bucales de la denticién, salivacion hidragfrica, efectos nocivos de la nicotina,
catarros lanngoiarlngeos, afectos nerviosos del estémago, vomitos, etc., etc.

TENEMOS PREPARADAS

il . _ Pastillas Cloro-Boro-Sddicas con cocainay mentol, Pasti
lias Cloro-Boro-Sddicas con pilocarpina, Pastillas de cocainay mentol, Pastillas de cocaina
eodeina y mentol, ’

Yo no voy & ninguna parte.
para Im easoe en que los ecfioret midicos las consideren itidicadas'.
}  Laa pastillas Boiw M, premiadas en varias Expoaidones cientiflcas, tienen ol privile-
gio <le que sus formulas lueron las primeras quo se conocieron de su clase en Kspanay en

el extranjero. ~ venden en todas Uv) farmacia« y en la del autor, Nufiez de Arce g\antes
! Ciorguera\ 17, Madnd. -





